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E N G L I S H

PLANER D26676

Congratulations!
You have chosen a DEWALT Power Tool. Years of
experience, thorough product development and
innovation make DEWALT one of the most reliable
partners for professional Power Tool users.

Table of contents
1 - neatad lacinhceT
2 - nesnoitcurtsni ytefaS
3 - nestnetnoc egakcaP
3 - nenoitpircseD
3 - neytefas lacirtcelE

Mains plug replacement (B1 only)                                   en - 3
3 - neelbac noisnetxe na gnisU
4 - netnemtsujda dna ylbmessA
4 - neesu rof snoitcurtsnI
5 - neecnanetniaM

Technical data
D26676
220-240VegatloV

055Wtupni rewoP
No load speed min-1 17,000

903mmhtgnel esaB
Planing width mm 82
Rabbeting depth (max.) mm 9

Optimum planing depth                   mm 0-1
Planing depth (max.) mm 1.5

6.2gkthgieW

The following symbols are used throughout this
manual:

Denotes risk of personal injury, loss of life
or damage to the tool in case of non-ob-
servance of the instructions in this manual.

Denotes risk of electric shock.

D26676

LpA (sound pressure) dB(A) 93

LWA (acoustic power) dB(A) 104

Take appropriate measures for the
protection of hearing if the sound
pressure of 85 dB(A) is exceeded.

Weighted root mean square acceleration value
according to EN 60745:

D26676

< 2.5 m/s2

Level of sound pressure measured according to 
EN 60745: 
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General Power Tool Safety Warnings
    WARNING! Read all safety warnings 

and instructions Failure to follow the 
warnings and instructions may result in 
electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS 
FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers 
to your mains-operated (corded) power tool or 
battery-operated (cordless) power tool.

1) WORK AREA SAFETY
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark 
areas invite accidents.
b) Do not operate power tools in explosive 
atmospheres, such as in the presence of flammable 
liquids, gases or dust. Power tools create sparks 
which may ignite the dust or fumes.
c) Keep children and bystanders away while operating 
a power tool. Distractions can cause you to lose 
control.
2) ELECTRICAL SAFETY
a) Power tool plugs must match the outlet. Never 
modify the plug in any way. Do not use any adapter 
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodi-
fied plugs and matching outlets will reduce risk of 
electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded 
surfaces such as pipes, radiators, ranges and 
refrigerators. There is an increased risk of electric 
shock if your body is earthed or grounded.
c) Do not expose power tools to rain or wet 
conditions. Water entering a power tool will increase 
the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for 
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep 
cord away from heat, oil, sharp edges or moving 
parts. Damaged or entangled cords increase the risk 
of electric shock. 
e) When operating a power tool outdoors, use an 
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord 
suitable for outdoor use reduces the risk of electric 
shock. 
f) If operating a power tool in a damp location is 
unavoidable, use a residual current device (RCD) 
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of 
electric shock.
3) PERSONAL SAFETY
a) Stay alert, watch what you are doing and use 
common sense when operating a power tool. Do not 
use a power tool while you are tired or under the 
influence of drugs, alcohol or medication. A moment 
of inattention while operating power tools may result 
in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear 
eye protection. Protective equipment such as dust 
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing 
protection used for appropriate conditions will reduce 
personal injuries.
c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is 
in the off position before connecting to power source 
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. 
Carrying power tools with your finger on the switch or 
energising power tools that have the switch on invites 
accidents.
d) Remove any adjusting key or wrench before 
turning the power tool on. A wrench or a key left 
attached to a rotating part of the power tool may 
result in personal injury.
e) Do not overreach. Keep proper footing and 
balance at all times. This enables better control of the 
power tool in unexpected situations.
f) Dress properly. Do not wear loose clothing or 
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away 
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long 
hair can be caught in moving parts. 
g) If devices are provided for the connection of dust 
extraction and collection facilities, ensure these are 
connected and properly used. Use of dust collection 
can reduce dust-related hazards.
4) POWER TOOL USE AND CARE
a) Do not force the power tool. Use the correct 
power tool for your application. The correct power 
tool will do the job better and safer at the rate for 
which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not 
turn it on and off. Any power tool that cannot be 
controlled with the switch is dangerous and must be 
repaired.
c) Disconnect the plug from the power source and/or 
the battery pack from the power tool before making 
any adjustments, changing accessories, or storing 
power tools. Such preventive safety measures 
reduce the risk of starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the reach of children 
and do not allow persons unfamiliar with the power 
tool or these instructions to operate the power tool. 
Power tools are dangerous in the hands of untrained 
users.
e) Maintain power tools. Check for misalignment or 
binding of moving parts, breakage of parts and any 
other condition that may affect the power tool’s 
operation. If damaged, have the power tool repaired 
before use. Many accidents are caused by poorly 
maintained power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly 
maintained cutting tools with sharp cutting edges are 
less likely to bind and are easier to control.
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Package contents
The package contains:
1 Planer
1 Parallel fence
1 Spanner
1 Instruction manual
1 Gauge
1 Sharpening holder

Check for damage to the tool, parts or
accessories which may have occurred during
transport.
Take the time to thoroughly read and understand
this manual prior to operation.

Description (fig. A & C)
Your DEWALT high performance Planer D26676 has
been designed for professional planing of wood.
1 ON/OFF-switch
2 Lock button
3 Shavings discharge outlet
4 Planing depth adjustment knob
5 Planing depth graduation
6 Parallel fence tightening bolt
7 Hole for parallel fence
8 Side guard (excluding in some model)
9 Motor cover

10 Drive belt cover
11 Parking shoe
12 Parallel fense

Electrical safety
The electric motor has been designed for one
voltage only. Always check that the power supply
corresponds to the voltage on the rating plate.

Your DEWALT tool is double insulated; 
 therefore no earth wire is required.

Mains plug replacement
(U.K. & Ireland only)

Should your mains plug need replacing and you
are competent to do this, proceed as instructed
below. If you are in doubt, contact an authorized
DEWALT repair agent or a qualified electrician.
Disconnect the plug from the supply.
Cut off the plug and dispose of it safely; a plug
with bared copper conductors is dangerous if
engaged in a live socket outlet.
Only fit 13 Amperes BS1363A approved plugs
fitted with the correctly rated fuse (1).
The cable wire colours, or a letter, will be marked
at the connection points of most good quality
plugs. Attach the wires to their respective points
in the plug (see below). Brown is for Live (L) (2)
and Blue is for Neutral (N) (4).
Before replacing the top cover of the mains plug
ensure that the cable restraint (3) is holding the
outer sheath of the cable firmly and that the two
leads are correctly fixed at the terminal screws.

Never use a light socket.
Never connect the live (L) or neutral (N)

wires to the earth pin marked E or .

For 115 V units with a power rating exceeding
1500 W, we recommend to fit a plug to BS4343
standard.

Using an extension cable
If an extension cable is required, use an approved
extension cable suitable for the power input of this
tool (see technical data). The minimum conductor
size is 1.5 mm2. When using a cable reel, always
unwind the cable completely.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in 
accordance with these instructions taking into account 
the working conditions and the work to be performed. 
Use of the power tool for operations different from 
those intended could result in a hazardous situation.
5) SERVICE
a) Have your power tool serviced by a qualified repair 
person using only identical replacement parts. This will 
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Wait for the cutter to stop before setting the tool down.
An exposed cutter may engage the surface leading to
possible loss of control and serious injury.

Additional Specific Safety Rules for
Planers 
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Flap the side guard (8) up.
Remove drum cover (17) and remove the cutter 

   (15) out of its holder.
Place the cutter or replace it.

Always replace both cutters.

Replace the drum cover (17). Make sure that
the cutter is flush with the planing shoe (16).
Tighten the three bolts (13).

Instructions for use

Always observe the safety instructions
and applicable regulations.

Prior to operation:
Adjust the depth of cut.
If necessary, fit and adjust the parallel fence.

Use sharp cutters only.

Also refer to the table below.

Conductor size (mm2) Cable rating (Amperes)

0.75  6
1.00 10
1.50 15
2.50 20
4.00 25

Cable length (m)
7.5 15 25 30 45 60

Assembly and adjustment

Prior to assembly and adjustment always
unplug the tool.

Adjusting the depth of cut (fig. B)
Turn the planing depth adjustment knob (4).

One revolution of the adjustment knob equals a
1.5 mm change in depth. One graduation
corresponds to a depth of cut of 0.1 mm, and this 
is offered up to 1.0mm in depth.

Attaching and removing the parallel fence
(fig. A & C)
The parallel fence (12) is used for optimum tool
control on narrow workpieces.

Slacken the wing parallel fence tightening bolt (6).
Fit the parallel fence (12) in the hole (7) from
either side.
Tighten the parallel fence tightening bolt.
To remove the parallel fence, proceed in reverse
order.

Removing cutters (fig. D)

Adjusting cutters (fig. E)

Remove the three bolts (13) with the spanner (14)
supplied.

Place the cutter (15) on the guage (18),  and make 
the cutter edge perfectly flush with the inside 
edge of the guage (18).
Place the bracket (19) on the cutter, and make 
the flange of bracket flush with the back side of 
the guage.
Tighten the two screws (20) on the bracket.
Slip the flange of the bracket into the groove of 
drum (21).
Place the drum cover (17) and tighten the three 
bolts (13).

Sharpening cutters (fig. F)
Fasten the cutter to sharpening holder (22). Be 
sure both cutter edges face in the same direction.
Place the cutter edges so that they rest flat on the 
grinding stone.
Firmly grip the sharpening holder and move back 
and forward  to sharpen the cutter (15).
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Switching ON and OFF (fig. A)

Switching ON and OFF (safety switch) (fig. A)

To run the tool, press the ON/OFF-switch (1). For 
continuous operation, press the lock-on button 
(2) and release the ON/Off-switch.

If your planer is equipped with a safety switch to
prevent inadvertent operation, please follow the 
below instruction.
To run the tool, press the  lock-off button (2) and 
subsequently press the ON/OFF-switch (1).
Release the lock-off button (2).
To stop the tool, release the ON/OFF-switch (1).
Always switch OFF the tool when work is finished 
and before unplugging.

To stop the tool, release the ON/OFF-switch. To 
stop the tool in continuous operation, press the 
ON/OFF-switch once more. Always switch OFF the
tool when work is finished and before unplugging.

Do not switch the tool ON or OFF when 
under load.

Whenever possible, connect a dust extraction
device designed in accordance with the relevant
regulations regarding dust emission.

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Maintenance
Your DEWALT Power Tool has been designed to
operate over a long period of time with a minimum
of maintenance. Continuous satisfactory operation
depends upon proper tool care and regular cleaning.

Lubrication
Your Power Tool requires no additional lubrication.

Cleaning
Keep the ventilation slots clear and regularly clean
the housing with a soft cloth.

Unwanted tools and the environment
Take your tool to an authorized DEWALT repair
agent where it will be disposed of in an
environmentally safe way.

Planing (fig. A)
Switch the tool ON as described.
Slowly move the Planer over the workpiece.

The feed speed should not be too high,
especially when using the maximum
depth of cut and planing width.
Remember that several shallow cuts are
better than one deep cut.
Switch the tool OFF.

Your Planer is equipped with a parking shoe (11).
After switching OFF the tool can be put down
without waiting for the cutters to come to a
standstill.

CAUTION: Do not lock the trigger switch on 
and engage the parking shoe. The vibration 
of the running motor will cause the planer to 
move, possibly falling from the work piece.

Accessories

WARNING: Since accessories, other than 
those offered by DEWALT, have not been 
tested with this product, use of such 
accessories with this tool could be 
hazardous. To reduce the risk of injury, 
only DEWALT, recommended accessories 
should be used with this product. 
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D26676

LpA

LWA

220-240

93

104

550
17000
309
82
9

1.0
1.5
2.6

D26676

D26676

< 2.5 m/s2
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본 사용 설명서에서는 다음 기호들을 사용하고

있습니다

본 사용 설명서의 지시사항을 준수하지 않

          을경우 따를 수 있는 부상이나 사망 전동

          공구의 손상 등의 위험을 나타냅니다

감전의 위험을 나타냅니다

음압은 기준에 따릅니다

음압이 가 초과할 경우 청력 보호 장치를

착용하십시오

가중 제곱평균 가속값은 기준에 따릅니다

귀하는 전동 공구를 선택했습니다 수년
간의 경험과 완벽한 제품개발 혁신을 통하여

는 산업용 전동 공구 사용자들의 가장
믿을만한 파트너로서 신뢰를 쌓아오고 있습니다

D26676

LpA

LWA

기술데이터

안전지침

포장내용

설명

전기 안전

주 플러그 교체

연장 케이블 사용

조립 및 조정

사용 설명서

관리

전압

공급 전원

무부하 회전수

베이스 길이

플레이닝 넓이

라벳팅 깊이(최대)

최적 플레이닝 깊이

플레이닝 깊이(최대)

중량

220-240

음압 93

음향 파워 104

550
17000
309
82
9
0.1

1.5
2.6

D26676

D26676

< 2.5 m/s2

V
W

min-1

m m
mm
mm

mm
mm

g k
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작업 공간을 청결하게 유지하고 밝은 조명을

사용하십시오 작업공간이 산만한 곳에서의

작업은 사고가 발생할 위험이 있습니다

전동 공구를 인화성 액체 가스 먼지 등

폭발 위험이 있는 장소에서 사용하지 마십시오

전동 공구를 사용하면 먼지나 연기에 불이 붙을

수 있는 불꽃이 생깁니다

전동 공구를 사용하는 동안에는 어린이 등

작업자 외의 다른 사람이 주변에 오지 않도록

하십시오 주위가 산만해지면 전동 공구를

올바르게 사용할 수 없습니다

전동 공구의 플러그는 반드시 해당 콘센트에

끼워야 합니다 절대로 플러그를 개조해서는

안됩니다 어댑터 플러그를 접지된 전동 공구와

함께 사용하지 마십시오 플러그를 있는 그대로

해당 콘센트에 끼워서 사용하면 감전 위험이

줄어듭니다

접지 표면 파이프 라디에이터 전자레인지

냉장고 등 에 신체를 접촉하지 마십시오 신체가

접지되면 감전 위험이 커집니다

전동 공구를 비가 내리는 곳이나 습기가 많은

곳에 노출하지 마십시오 전동 공구에 물이

들어가면 감전 위험이 커집니다

코드를 함부로 다루지 마십시오 코드를 잡고

전동 공구를 옮기거나 잡아당기거나 플러그를

뽑지 마십시오 코드를 열 기름 뾰족한 모서리

또는 작동 부분에서 멀리하십시오 코드가

손상되었거나 꼬여 있으면 감전 위험이

커집니다

공구를 야외에서 사용할 때는 야외용으로

적합한 연장 코드를 사용하십시오 야외용으로

적합한 코드를 사용하면 감전 위험이

줄어듭니다

어쩔 수 없이 습한 공간에서 작업할 경우에는

차단기 를 사용하십시오 차단기를

사용하면 감전 위험이 줄어듭니다

항상 주의하십시오 작업에 집중하십시오

올바른 방법으로 사용하십시오 피로하거나

마약 흡입 음주 또는 약물 복용 중에는 절대로

공구를 사용하지 마십시오 전동 공구 사용

중에 주의하지 않으면 심각한 신체 상해를 입을

수 있습니다

안전 장비를 사용하십시오 항상 보안경을

착용하십시오 방진 마스크 미끄럼 방지

안전화 안전모 방청 장비 등과 같은 안전

장비를 착용하면 신체 상해의 위험을 줄일 수

있습니다

갑작스런 작동을 삼가십시오 플러그를

꽂거나 배터리 팩과 연결하기 전에 전원

스위치가 위치에 있는지 확인하십시오 전동

공구를 옮기거나 전동 공구의 플러그를 꽂을 때

손가락이 스위치 부분에 있으면 갑자기

스위치가 켜질 수 있습니다

전동 공구의 전원을 켜기 전에 조정용 키와

렌치를 완전히 제거하십시오 렌치나 키가 전동

공구의 회전부에 부착되어 있으면 신체 상해를

입을 수 있습니다

몸을 무리하게 뻗어서 작업하지 마십시오

바로 서서 항상 평형을 유지하십시오 이렇게

하면 갑작스런 상황에서도 전동 공구를

올바르게 작동할 수 있습니다

작업에 알맞은 복장을 착용하십시오 헐렁한

옷이나 장신구를 착용하지 마십시오 머리카락

옷 및 장갑을 작동 부분에서 멀리하십시오 옷

장신구 또는 긴 머리가 작동 부분에 걸릴 수

있으므로 주의하십시오

장비가 분진 제거 및 수거 기능을 제공하는

경우 연결 상태를 확인하고 올바르게

사용되는지 확인하십시오 이와



18

같은 장비를 사용하면 분진과 관련된 위험을

최소화할 수 있습니다

전동 공구에 무리한 힘을 가하지 마십시오

사용 분야에 맞는 전동 공구를 사용하십시오

알맞은 전동 공구는 출고 규격에 알맞은

환경에서 더욱 안전하고 향상된 작업을

수행합니다

스위치가 켜지거나 꺼지지 않는 경우 전동

공구를 사용하지 마십시오 스위치가 작동하지

않는 전동 공구는 위험하므로 반드시 수리

받아야 합니다

조정하거나 부품을 교체하거나 전동 공구를

보관하기 전에는 콘센트 등에서 전원 플러그를

뽑으십시오 이와 같은 예방 안전 조치는 전동

공구가 갑작스럽게 작동하는 위험을

줄여줍니다

사용하지 않는 전동 공구는 이린이의 손이

돟지 않는 곳에 보관하고 전동 공구나 해당

지침에 익숙하지 않은 사람이 전동 공구를

사용하지 않도록 하십시오 본 제품은 전동

공구 사용에 익숙하지 않은 사용자에게는

위험한 제품입니다

전동 공구를 유지 관리하십시오 작동

부분의 어긋남이나 엉킴 부품 파손 등 전동

공구 작동에 영향을 미치는 상태를

확인하십시오 손상된 경우 사용하기 전에

전동 공구를 수리 받으십시오 전동 공구를

제대로 유지 관리하지 않아서 발생하는 사고가

많습니다

절삭 공구는 날카롭고 청결하게 유지

관리하십시오 절삭 공구를 올바르게 유지

관리하여 절삭면이 날카로우면 잘 엉키지 않고

쉽게 작업할 수 있습니다

전동 공구 부품 및 공구 비트 등을 해당

지침 및 전동 공구별 사용 방법에 따라 작업

조건 및 작업물을 고려하여 사용하십시오 전동

공구를 설계 용도와 다르게 사용하면 위험해질

수 있습니다

전동 공구는 반드시 공인 수리 기사가 순정

부품만을 사용하여 수리해야 합니다 이렇게

하면 전동 공구를 안전하게 유지 관리할 수

있습니다

공구를 세팅하기 전에 커터가 정지되었는지

확인하십시오 노출된 커터는 작업물 표면을

손상시켜 공구를 올바르게 사용할 수 없게

하거나 인체적 상해를 입힐 수 있습니다

본 포장에는 다음 내용물이 들어있습니다

전기대패

병렬펜스

스패너

제품 메뉴얼

게이지

샤프닝 홀더

배송 시 일어날 수 있는 전동공구 부품

부속품등에 손상이 있는지 확인하십시오

작동하기 전에 본 사용설명서를 철저히 읽고

이해하십시오

본 전기대패 는 목재를

전문적으로 대패작업하는데 사용합니다

스위치

잠금 버튼

부스러기 배출구

플레이닝 깊이 조정 노브

플레이닝 깊이 눈금

병렬 펜스 조임 볼트

병렬 펜스 홀

사이드 가드

모터 커버

드라이버 벨트 커버

파킹 슈

병렬 펜스
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전기 모터는 한 가지 전압에서만 작동하도록

디자인되었습니다 계기판의 전압이

전원공급장치와 일치하는지 항상 확인하십시오

전동 공구는 이중 절연되어

주 풀러그를 교체해야 하고 귀하가 수월히 할

수 있다면 다음 지침대로 따르십시오 그렇지

않을 경우 지정 서비스 센터나

기술자에게 연락하십시오

전원 공급 장치에서 플러그를 제거하십시오

플러그를 절단하고 안전하게 이를

처리하십시오 구리 도선이 벗겨진 플러그는

전원이 있는 곳에 접촉하면 위험합니다

플러그만을 적합한 퓨즈에

맞추십시오

케이블 선의 색 혹은 글자는 가장 질 좋은

플러그의 연결 부위에 표시될 것입니다 이

선들을 플러그의 해당 부위에 아래 참조

놓습니다 갈색은 이고 파란색은

입니다

주 플러그의 맨 위 뚜껑을 교체하기 전에

케이블 리스트레인트 를 케이블의 바깥쪽에

확실히 고정했는지 두 선이 끝에 제대로

고정되었는지 확인하십시오

           발광 소켓을 사용하지 마십시오

전원이 를 초과하는 공구의 경우

기준에 맞는 플러그를 권장합니다

연장케이블이 필요하다면 본 전동 공구의

전원장치에 맞는 연장케이블을 사용하십시오 기술

데이터 참조 최소 도체 크기는 입니다

케이블릴 사용시 케이블을 완전히 풀어주십시오

아래 표를 참조하시기 바랍니다

            조립 및 조정을 하기 전에는 항상 전동

플레이닝 깊이 조정 노트 를 돌리십시오

한번의 회전은 의 변경을 일으킵니다 눈

금 하나는 커터 깊이 에 상당합니다 최대

깊이는 입니다

병렬 펜스 는 좁은 작업물에 최적의 도구를

제어하는 데 사용됩니다

병렬 펜스 조임 볼트 를 늦추십시오

아무런 한쪽으로부터 병렬 펜스 를 홀에

넣으십시오

병렬 펜스 조임 볼트를 조이십시오

있으므로 접지선이 필요하지 않습니다

전기가 통하는 선 또는 뉴트럴 선 을

또는 표시가 있는 접지판에 연결하지

마십시오

도체 크기 2  케이블 속도 암페어

0.75  6
1.00 10
1.50 15
2.50 20
4.00 25

케이블 길이

7.5 15 25 30 45 60

공구의 플러그를 뽑으십시오

병렬 펜스를 제거하려면 위의 절차를 역순으로

수행하면 됩니다

제공된 스패너 로 볼트 개 를

분리하십시오

사이드 가드 를 위로 이동하십시오

드럼 커버 를 제거하고 커터 를

홀더에서 분리하십시오

커터를 장착 혹은 교체를 하십시오

           항상 두 개의 커터를 교체하십시오
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드럼 커버 를 교체하십시오 커터와 플레닝

슈 가 같은 높이의 평면에 있는지

확인하십시오

볼트 개 를 조이십시오

커터 를 게이지 에 놓고 커터 에지와

게이지의 안쪽 에지가 꼭 맞추도록 하십시오

브래킷 을 커터에 놓고 브래킷의 플랜지가

게이지의 뒤쪽과 알맞도록 하십시오

브래킷에 있는 두개의 나사 를 조이십시오

브래킷의 플랜지를 드럼 홈 으로

이동하십시오

드럼 커버 를 장착하고 개의 볼트 를

조이십시오

커터를 샤픈닝 홀더 에 고정시키십시오

커터 에지의 양쪽을 같은 방향에 있도록

하십시오

커터 에지가 연삭숫돌에 평평하게 놓이도록

하십시오

샤픈닝 홀더를 꼭 잡고 앞뒤로 움직여

커터 를 닦으십시오

      항상 사용 지침과 관련 법규를 살펴보십시오

작동 전

커터 깊이를 조정하십시오

필요하면 병렬 펜스를 장착하고 조정하십시오

       날카로운 커터만 사용하십시오

공구를 작동하려면 스위치 를

누르십시오 연속 작동을 하려면 버튼을

릴리즈하고 버튼을 누르십시오

공구를 정지시키려면 스위치를

릴리즈하십시오 연속 작동중인 공구를

정지시키려면 스위치를 한번 더

누르십시오 작업이 끝나고 플러그를 뽑기 전에

반드시 스위치 해야 합니다

실수로 작업하는 것을 방지하기 위한 안전

스위치가 대패에 안착되면 아래 지침을 따라

하십시오

공구를 켜려면 버튼 을 누른 이후

스위치 를 누르십시오

버튼 을 릴리즈하십시오

공구를 정지시키려면 스위치 를

릴리즈하십시오

작업이 끝나고 플러그를 뽑기 전에 항상 공구를

끄십시오

        공구가 부하중인 경우 스위치 켜거나 끄지

위에서 언급한 것처럼 공구를 켜십시오

작업물 위에서 전기대패를 천천히 움직이십시

    오.

피드 속도를 너무 빨리 하지 마십시오

대패에 파킹 슈 가 장착되어 있으므로 공구를

끄면 커터가 정지할 때까지 기다릴 필요없이

공구를 바로 놓을 수 있습니다

필요할 경우 공구 규격에 맞는 먼지 제거용

장치를 연결해 주십시오

마십시오

특히

주의 : 트리거 스위치를 잠그지 마시고, 멈춤 
보호로 조정해주세요.   구동하는 모터의 
진동은 작업대를 흔들리게 할 수 있으며, 
소재를 떨어지게 할 수있습니다.

최대 커터 깊이와 플레이닝 넓이를

사용할 경우

한번에 깊이 깎아 내는 것 보다 여러번에

걸쳐 얇게 깎아 내는 것이 낫다는 것을 잊지

마십시오.

작업이 끝나면 공구를 끄십시오

적절한 부속품에 관한 자세한 내용은

판매자에게 문의하십시오
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전동 공구는 최소한의 관리로 오랜

기간 작동하도록 고안되었습니다 올바른 기구

관리와 규칙적인 세척으로 계속 안전하게

사용하실 수 있습니다

본 전동 공구는 윤활제를 처리할 필요가

없습니다

환기부위를 깨끗이 하고 보관 상자를 부드러운

천으로 정기적으로 깨끗이 닦아줍니다

환경에 안전한 방법으로 버리시려면 전동

공구를 수리점으로 가져오십시오

경고 : DeWALT에 인증되지 않은 액세서리를 
본 제품에 사용하면 예상치 못한 위험의 
원인이 될 수 있습니다. 이러한 위험을 줄이기 
위해서 본 제품에는 DeWALT에서 추천하는 
액세서리만 사용해주세요. 
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การตักเตือน: อย่าล็อคสวิตช์ควบคุมอยู่บนยางล้อ
ที่จะเริ่มทำงาน มอเตอร์
ยังสั่นอยู่จะทำให้เิกิดเครื่องไลไม้ย้ายที่
แล้วอาจตกหล่นจากโต็ะทำงาน

คำเตือน: ถ้าเคร่ืองอุปกรณ์และเคร่ืองอ่ืนๆ่ท่ี DeWALT 
เสนอให้ไม่เคยผ่านการทดสอบโดยใช้ผลิตภัณฑ์ช้ินน้ี    
ก็ใช้กับเคร่ืองมือนี้อาจเป็นอันตรายได้   
เพื่อลดความเสียงจากการเจ็บปวด   
DeWALTเป็นฝ่ายเดียวเท่นนั้นที่รับรองว่า
เคร่ืองอุปกรณ์ใช้กับผลิตภัณฑ์ชิ้นนี้   
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